FILOZOFIE V HORATIOVI

1. Epist. I, 1
Ac ne forte roges quo me duce, quo Lare tuter;
nullius addictus iurare in uerba magistri,
quo me cumgque rapit tempestas, deferor
hospes.
Nunc agilis fio et mersor ciuilibus undis,
uirtutis uerae custos rigidusque satelles;
nunc in Aristippi furtim praecepta relabor
et mihi res, non me rebus subiungere conor.

2. Carm.1I, 3
Aequam memento rebus in arduis
seruare mentem, non secus in bonis
ab insolenti temperatam
laetitia, moriture Delli,

3. Carm.II, 10
Auream quisquis mediocritatem
diligit, tutus caret obsoleti
sordibus tecti, caret inuidenda
sobrius aula.

4. Sat.II, 2
uterne ad casus dubios fidet sibi certius? hic qui
pluribus adsuerit mentem corpusque superbum,
an qui contentus parvo metuensque
futuri
in pace, ut sapiens, aptarit idonea bello?

5. Carm. III, 1
Desiderantem quod satis est neque
tumultuosum sollicitat mare,
nec saeuus Arcturi cadentis

impetus
6. Sat. 1,1
eo fit,

plenior ut siquos delectet copia iusto,

cum ripa simul avolsos ferat Aufidus acer.

at qui tantuli eget quanto est opus, is neque limo
turbatam haurit aquam neque vitam amittit in
undis.

7. Epist. I, 10
Quem res plus nimio delectauere
secundae,
mutatae quatient. Siquid mirabere, pones
inuitus. Fuge magna; licet sub paupere tecto
reges et regum uita praecurrere amicos.

8. Carm. III, 29
Ille potens sui
lactusque deget cui licet in diem

Aby ses nahodou neptal, kdo vede me, kdoze me
chrani, véz, ze zadnému mistru ja nejsem
pfisahou vazan, kamkoli strhne m¢ boufte, jak
host se tam unasSet ddvam. Hned jsem vefejné
¢inny, v proud déni se vrtham jako ochrance
pravé ctnostia jeji sluzebnik piisny, hned se
potaji vracim zas k u€eni Aristippovu, snazim si
podrobit svét, vSak nebyt podroben svétu.

Klid mysli snaz se udrzet v nestesti,
tak jako v dobach dobrych jsi dokézal
svou radost projevovat s mirou,
protoze, Dellie, vstiic jde$ smrti,

Kdo se pravdou zlatého stiedu fidi,
tomu nikdy nehrozi bidna chatr¢,

tim méné ma v imyslu vzbouzet zavist
nadhernym sidlem.

Kdo miize v nejistych osudu chvilich vic spolé¢hat
na sebe? Ten, kdo navykl zhyralé té€lo 1 mysl
potfebam cetnym, nebokdo, spokojen s malem a
dbaly budoucich véci, chystal si jakozto mudrc
jiZ v miru, co hodi se k valce?

Kdo chce jen to, co postaci k zivotu,
ten pramalo se obava moiskych vin,
i bouft, které privolava

vychod hvézd Kazlat a zapad Vozky.

Tim se pak stava,

ze kdo pfilisnou hojnost vic miluje, nezli se slusi,
strhne ho dravy proud a unasi s urvanym biehem.
Kdo si vsak pfeje jen tolik, co potieba, nepije ani
vodu zkalenou bahnem, téZ neztraci ve vlnach
Zivot.

Kdo se ze svého $tésti az pfilis raduje, toho zlomi
zvrat osudu. K ¢emu mas obdiv, to odlozis$ nerad.
Unikej pted velikasstvim! I pod chudou stfechou
je mozno piekonat zZivotem $tastnym i krale i
pratele kralt

Pouze kdo s radosti a zcela volné
proziva vsechen Cas, ten kazdy den smi



dixisse: 'Vixi': cras uel atra
nube polum Pater occupato
uel sole puro; non tamen inritum,
quodcumgque retro est, efficiet neque
diffinget infectumque reddet
quod fugiens semel hora uexit.

9. Carm. 1, 4
uitae summa breuis spem nos uetat inchoare
longam.

10. Carm. I, 11
Tu ne quaesieris (scire nefas) quem mihi, quem
tibi finem di dederint, Leuconoe, nec Babylonios
temptaris numeros...
Dum loquimur, fugerit inuida
aetas: carpe diem, quam minimum credula
postero.

11. Carm. I, 14
scilicet omnibus
quicumque terrae munere uescimur
enauiganda, siue reges
siue inopes erimus coloni.
absumet heres Caecuba dignior
seruata centum clauibus et mero
tinguet pauimentum superbo,
pontificum potiore cenis.

12. Sat. I, 2
postremum expellet certe vivacior heres.
... erit nulli proprius, sed cedet in usum
nunc mihi, nunc alii.

13. Epist. I, 5
Parcus ob heredis curam nimiumque seuerus
adsidet insano.

14. Sat. 1, 5
credat [udaeus Apella,
non ego; namque deos didici securum agere
aevom nec, siquid miri faciat natura,
deos id tristis ex alto caeli demittere tecto.

15. Carm. 1, 34
Parcus deorum cultor et infrequens,
insanientis dum sapientiae
consultus erro, nunc retrorsum
uela dare atque iterare cursus cogor relictos

16. Carm. III, 6
Delicta maiorum inmeritus lues,

Romane, donec templa refeceris
aedisque labentis deorum et

fici: Zil jsem! Zitra bith na nebe
miize vyslat mrak nebo slunce:
ptesto vsak neni s to to, co se stalo,
zbavit uz platnosti,

ba ani zmé&nit ani zrusit

d¢je, jez prinesla stfida Casu.

kratké zivobyti nad¢ji dlouhou
nam nedovoli spradat!

Na to, jakou nam smrt, tob¢ a mné, urcili bohové,
Leukonogé, je hiich vécné se ptat. Chaldejskym
vestctim z hvézd neproptijéuj svij sluch. Lépe je
jit budoucnu klidné vstfic... Zatimco mluvime,
prcha zavistnik ¢as: pro dnesk Zij, o zitfek malo
dbej.

I ostatni, my,

ktefi se zivime z lich zem¢, musime tam
preplout; vladai i ubohy pololanik.

Tak dédic ziska s vyhodou pravo pit

z tvych dzbant,

na sto zapadl zavienych, a dlazbu
poleje tvym vinem,

lepsim nez napoje z knézskych hostin.

Jisté vSak vyzene nakonec dédic, jenz Cilejsi bude
a mladsi, ... trvale nebude nici: hned v mtj
uzitek, hned v cizi.

Pro své kdo dédice Setii a prilis je piisny,
ten nema daleko k blaznu.

Zid Apella v tohle at’ véii,

nikoli ja, jenz poznal, zZe bohové klidné si Ziji,

a kdyz néjaky zazrak si priroda stvofi, ze z vySin
nebes ho nesesilaji k ndm mrzuti bozi.

Ja, ctitel bohti vlazny a liknavy,

jsem péstoval jen pochybnou ucenost;
ted’ obracim vsak plachty,

chtéje vratit se na cesty opusténé.

A¢ nemas podil, Rimane, na viné
svych otctl, nést ji musis az do téch dob,
kdy opravis zas bozi stanky



foeda nigro simulacra fumo.

Dis te minorem quod geris, imperas

hinc omne principium, huc refer exitum.
Di multa neglecti dederunt
Hesperiae mala luctuosae.

17. Epod. 2

'Beatus ille qui procul negotiis,
ut prisca gens mortalium,

paterna rura bubus exercet suis
solutus omni faenore

18. Sat. II, 6

Hoc erat in votis: modus agri non ita magnus,
hortus ubi et tecto vicinus iugis aquae fons

et paulum silvae super his foret. auctius atque
di melius fecere. bene est. nil amplius oro

o rus, quando ego te adspiciam quandoque

licebit

nunc veterum libris, nunc somno et inertibus

horis
ducere sollicitae iucunda oblivia vitae?

... me silva cavosque
tutus ab insidiis tenui solabitur ervo.

19. Epist. I, 5

ne fidos inter amicos
sit qui dicta foras eliminet, ut coeat par
iungaturque pari.

20. Carm. I, 26

Musis amicus tristitiam et metus

tradam proteruis in mare Creticum
portare uentis, quis sub Arcto
rex gelidae metuatur orae,

quid Tiridaten terreat, unice
securus.

21. Sat. 1, 3

paulum deliquit amicus,
quod nisi concedas, habeare insuavis

s obrazy, v pozarech z¢ernalymi.

Kdyz budes bohti poslusen, povladnes.
Jen u nich vSechno kon¢i i zaina.
Cas, kdy jsme pohrdali bohy,

ptinesl mnoha zla smutné vlasti.

Kdo zije stranou trzist', pé¢kné v poklidu,
tak jako nasi praptedci,

ten zije St'astné: s volky kypfi rodny lan
a nevi, co je lichvafit.

To bylo vzdycky mym pfanim: mit pozemek

v nevelké mifte, kde by i zahrada byla a pobliz
ptibytku pramen zivé vody a nad tim i kousic¢ek
lesa. Mné¢ bozi Stédieji dali a 1épe. Jsem
spokojen.

Kdy t& zas, venkove, spatiim, kdy piijemné
zapomenuti na zivot neklidny ziskam hned
knihami pradavnych mistrti, hned zas lahodnym
spankem a chvilemi oddechu?

Muj lesni venkovsky ukryt, bezpeény pied
nastrahami, mé odSkodni za skrovnou vikev!

aby nikdo v druziné divémych pratel ptes prah
nenosil feci, jen rovni aby se sesli k druzné
besedé rovnych.

Jsem pftitel Mz a pfenecham strach i zal
rad prudkym vétrim, aby je zanesli

az do vod krétskych; nedbam o to,

z ¢eho ma obavy Tiridatés,

a ktery kral je postrachem konciny,
jez zna jen zimu.

Tvyj ptitel ponckud chybil: neodpustis mu? Bud’
bezcitnym nazvéan!



22. Epist. 1, 7

nec somnum plebis laudo satur altilium nec otia
diuitiis Arabum liberrima muto.

23. Sat. II, 7

tu, mihi qui imperitas, aliis servis miser atque
duceris ut nervis alienis mobile lignum.

quisnam igitur liber? sapiens sibi qui imperiosus,
quem neque pauperies neque mors neque vincula
terrent, responsare cupidinibus, contemnere
honores fortis, et in se ipso totus, teres atque
rotundus, externi nequid valeat per leve morari,
in quem manca ruit semper fortuna. potesne

ex his ut proprium quid noscere?

24. Sat. I, 3

quem mala stultitia et quemcumque inscitia veri /
caecum agit, insanum Chrysippi porticus et grex /
autumat.

25. Epist. [, 2

Ira furor breuis est; animum rege, qui nisi paret,
imperat, hunc frenis, hunc tu compesce catena.

26. Carm. 1, 16

Irae Thyesten exitio graui
strauere et altis urbibus ultimae
stetere causae, cur perirent
funditus inprimeretque muris
hostile aratrum exercitus insolens.

Upifimné myslim, co fikam, a nikdy tplnou
volnost za vSechny poklady svéta bych neménil.

Vzdyt ty pfec, ktery jsi panem mym, zas uboze
otrocis jinym, takze jsi jako loutka, a cizi ruka té
fidi. Kdo tedy svobodny jest? Jen mudrc, jenz
vladne sam sobé€, kterého nedési nouze ni smrt, ni
pouta, jenZ umi state¢né vzdorovat vaSnim a
poctami zhrdat a jenZz je svétem pro sebe sam, jak
koule je okrouhly, obly, takze pro hladkostna
ném nic vnéj$iho nemuiize ulpét, na nejz se vrha
osud vzdy bezmocné.

Z koho vsak neznalost pravdy a neblahy rozum
¢ini slepce, je blazen, jak tvrdi sam Chrysippos i
jeho Zaci.

Hnév je silenstvi kratké: Krot’ vasen, ktera ti
sama porouci, neposlechne-li: ji uzdou, ji fetézy
spoute;j!

Hnév uvrhl téz Thyesta do skazy

a pusobenim hnévu i z mocnych mést
se staly pouhé rozvaliny:

tenkrate do hradeb rozchvacenych
svou brazdu vyryl naduty nepfitel.



